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» 3.3 Grupos de visita de
familiarizacao

quadro: (Quadro 3.6)

3.6 2008 15 EIFHEREHE

Quadro 3.6 Dados estatisticos sobre o acolhimento dos grupos de visitas de familiarizacao

A DST acompanhou no ano de 2008, um total de
3.567 pessoas, enquadradas em 267 grupos diferentes
de visitantes, cuja distribuicdo se apresenta no seguinte

158 ERERE AR
Designacao Numero de Grupos Numero de Pessoas

{E1E#RE] Orgaos de Comunicacao Social 100 768

IR0E3E5E Operadores Turisticos 84 1513

Hfth Outros 83 1286

#85t TOTAL 267 3567

BHHA Data ;58 Actividades

26-27/01/2008

3.7 2008 Fffk: fm E BRI T R BFERIALA R Z RIAED

Quadro 3.7 Actividades principais relativas aos grupos de
visita de familiarizacdo acolhidos pela DST em 2008

BARNTREERIKTHREEARFERRENTE - SHEPFIELRBREH
R ©

Prestou assisténcia a Delegacao das Agéncias de Viagem de Sao-Petersburgo da Russia.

02-04/02/2008

FEEMIIKEEMZBITEN » IRERS LB IR EE L EEZREAETIR -
Na ocasido de inauguracdo do voo entre Macau e Singapura operado por Jetstar, a DST prestou
assisténcia ao acolhimento dos convidados dos representantes dos érgaos de comunicacao social
e dos principais agentes turisticos da Singapura.

26-28/02/2008

FEE RPIBE A MM ERNFEE @ IR R EURFIM RS A8 Y Al = = hc s 32
EIR - RZELBFERRKENTE -

Na ocasido de inauguracdo do voo entre Macau e Chengdu, acolheu-se a delega¢do dos
representantes do sector turistico de Chengdu, sendo a mesma convidada pela DST e Air Macau
em conjunto.

05-07/03/2008

FEE RFIEEFIMM EMFE - IRERERFIMEB A8 Y BEFIEERITHN
KETR  HZBERFERNEBNITE -

Aproveitando o voo directo entre Macau e Xiamen, a DST e a Air Macau organizou em conjunta
uma visita de familiarizacao a Macau para os representantes das principais agéncias de viagens de
Xiamen.

15-17/03/2008

REBETEIRBAS " AIEEM ) TE2BRFRERZQEREESHY S URE
RIFEEIORP TEAS ) TEKE @ BBMMIKEXFRESEHIN © AW
MRS RSN T R

Organizou passeio ao Patriménio Mundial de Macau para a Delegacdo de SKAL Club de Taipei,bem
como organizou um jantar para os membros principais de SKAL Club de Taiwan China e de Macau,
proporcionando oportunidade para o intercambio entre os dirigentes do sector turistico bilateral
e aprofundando o conhecimento entre o sector turistico bilateral.
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HEA Data &8 Actividades

03-07/04/2008

LB E N H 5B B Libération ~ Nous deux ~ Famille Chrétienne ~ Code d'acces *
Marie France X Weva%Z HE 555 M B 1T

Prestou assisténcia ao grupo de visita de familiarizacdo das imprensas e revistas da Franca
(incluindo Libération, Nous deux, Famille Chrétienne, Code d’accés, Marie France e Weva).

02/05/2008

FFREMZEPALFBHRMES R CEMMAR  RERFLNEME AR
SRFIFEEMEIEE  FFEREMELEEENRK  FE UL ERIRIEEER
R Y fREaEEER o

O servico do voo directo entre Macau e Manila, operado por Phillipines Airlines (PAL) foi
inaugurado. Na ocasido, a DST ofereceu almog¢o de boas vindas para o Ministro de Aviacao,
Phillipines Airlines e outros convidados, tendo como objectivo a estreitar as relacbes entre os
sectores turisticos bilaterais.

05-09/05/2008

HREMKERBREFEZRENRERRE—1TI60ABRERENTEZEER
IREEERATLT  RRMEERZIRE © IRER BB RIEE AR REDIAKXRE
MK ETIF > Wi RERERIDRPIZEH KT -

O director da Administracdo do Turismo de Tianjin liderou uma delegacdo composta pelos
representantes de turismo e dos 6rgaos de comunicagdo social num total de 160 pessoas para
promover o turismo de Tianjin em Macau. Por esta ocasido, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura, convidou a delegacéo para um jantar de boas vindas, e a DST foi encarregada para apoiar
na organizacdo do jantar e organizar uma visita aos pontos turisticos de Macau para os
participantes.

18-22/05/2008

ZHRARSBHEELL “Walking around Macau” B EBRRER » AFEHAST
HBRFRN2007TERF 2 B RORPIIRETEME “Walkabout MACAU™ » EELUR
SEBEERFESEE - BRAMKRBFENEZRZHRE RO ELAARBERR
BT -

Acolheu-se o grupo de familiarizacdo das imprensas do Japao, intitulado “Walking around Macau’
que veio Macau para recolher as informacbes para a versao japonesa do guia turistico “Walkabout
MACAU’ produzida pela representacdo da DST para o mercado do Japéo, tendo como objectivo a
atrair mais turistas japoneses através de apresentacao sobre o Centro Histérico de Macau, pontos
turisticos e gastronomia tipica local.

21-23/07/2008

REFFWEBRMZ T AMNKERFE B2 " 2008 E LKL — BRI
EBLHRIAERE 2ERMERLREREERE - &IRER BN GIER
FIREER -

Prestou assisténcia a delegacdo dos érgaos de comunicacdo social que veio Macau para fazer
reportagem sobre “Tour of Macau for 2008 Shiatzy Chen Autumn and Winter Show” Na ocasido, a
DST organizou passeio turistico e jantar de boas vindas para a referida delegacao.

30/07/2008 -
02/08/2008

RAATIZIRBAS "HARITERS ) MEERTEELH2ERMISELT
FUBESRFIN BRI - RREEERENRT - HEBMMIRERAESEN
O, MR IR SR RN Y i o

Acolheu-se em Macau a delegacdo do novo conselho de administracdo da “JATA” do Japao. Além
disso, a DST ofereceu um almoco para a Delegacdo, aproveitando a ocasido para que os
responsaveis pelo sector turistico de dois locais se encontrarem para ter um melhor conhecimento
entre si.

02 -06/08/2008

RFIFENMZES A RERFIZE A AR R EMMAR - IREFERFIIF LM ZES
HEMEHEMAREEAXRELRERE B kBEATR @ AZERHFERKE
1712 » iR m B ARIRE B ERPIIRE -

A Viva Macau inaugurou o voo directo entre Macau e Toquio do Japao no més de Agosto. A DST e
aViva Macau aproveitaram a ocasido para organizar em conjunto, uma visita de familiarizacdo para
os representantes dos érgaos de comunicacdo social do Japao, incluindo imprensas, revistas e
radios. A DST organizou ainda passeio turistico para a Delegacao.

23-25/09/2008

BRERTHERRFRAER  TESHRMIZREIHRHBE NIRERE 5 R
REREBENIASHRFERFEHE -

Reuniram-se a Macau Delegac¢des do “Encontro das Presidéncias das Conferéncias Episcopais dos
Paises Luso6fonos” para o estudo do cristianismo bem como visitas as igrejas catélicas e dos pontos
turisticos, no dia 25 de Setembro, dirigentes da DST ofereceu ainda um almoco de boas-vindas para
as delegacoes.
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13-17/10/2008 | =FEIHHERRZZE B BERPIRINE A &GN ELIFE TR - 28R
ZEE LRI IRERM - YWHIKERESRBREBERE -

Prestou assisténcia a Delegacdo do Curso Académico Militar de Portugal (incluindo o ex-secretario
do Governo de Macau, Salavessa da Costa e mulher). Os dirigentes da DST organizaram ainda um
jantar para a referida delegacdo.

15-16/11/2008 | BB A+ TURPIR B G ABEBEBINEE B RRAEFERIER « BX
EBNMEREBYES °

Prestou assisténcia a visita do corpo consular sediado em Hong Kong, que veio a Macau para
assistir a 552 Edicdo do Grande Prémio de Macau.

25-28/11/2008 | U) || B ikERREBAEFERNKER RS A M TS EREBE S LENEHRE
EWE - B > IRERZHFEITREICETES LFE  URBIBEBHEAR
C ARIRBEXEARKRITEE T HBERE -

O director da Administracdo de Turismo de Sichuan, Sr. Zhang Gu, liderou uma delegacdo daquela
para participar na“World Heritage Travel Expo” e na “4? Edicao do Férum do Patriménio Mundial”
Durante a sua estada em Macau,a DST recebeu a delegacéo e organizou visita nos pontos turisticos
de Macau e um jantar de boas vindas para a delegacao, o qual contaram com a presenca dos
representantes do sector turistico local.

05-08/12/2008 | i B AT IR R AMEMEENERNAKRE T O AR E SRR PIE B
BHMEBWNARFERZIK  IRERRERYHERESETEG I -

A representacdo da DST para o mercado do Japédo organizou uma delegacdo composta pelo 75
representantes das imprensas e operadores turisticos daquele para visitar Macau e fazer
reportagens sobre a Maratona Internacional de Macau. A DST prestou assisténcia na organizacdo
de alojamentos e visitas para a referida delegacéo.

16/12/2008 | R ELRPIRRIITEH BB AT T ES R LT RRRAEZITRPIRER
RABABREEEITEE  ARNRKEZ M NRBETRIN » FHR K
BRERFRGEEDPBHHAE

A subdirectora do Gabinete de Ligacdo do Governo Central na RAEM, Gao Yan, e representantes da
Ligacdo do Governo Popular Central na Regido Administrativa Especial de Macau realizaram uma
visita e uma reunido com dirigentes e chefias da DST, durante a qual trocaram impressdes sobre a
situacdo actual e as estratégias para as actividades turisticas locais. Apods a reunido, tendo a DST
organizada um jantar para os referidos representantes.
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#HEXCARRERARNENRE FRAREDRPIRITI @B IR AERREZITHRAIRE S
SASC ofereceu jantar para Delegacéao de Tianjin Representantes do Gabinete de Ligacao do Governo Central na RAEM
visitaram a DST
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Delegacao das Presidéncias das Conferéncias Episcopais dos Paises Luséfonos Delegacao dos Servicos de Turismo de Sichuan participou no Férum do
visitar Macau Patriménio Mundial em Macau
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o Turistica

Durante o ano 2008, acolhemos um numero total de

de Informacao Turistica da
m Hong Kong.

ABl Nuamero

7B/BIEZE Terminal Maritimo de Passageiros do Porto Exterior 863095
MEbESI{LSEEI D Centro de Animacao Turistico - Cultural 1192
SBPYEEFE AR BEH O Centro de Turismo de Negécios de Macau 77408
FALLHEEE Farol da Guia 18104
SBPYEPEH%IS  Aeroporto Internacional de Macau 53598
BARS Portas do Cerco 348889
§ 78 ABSZE Doca dos Pescadores de Macau 10061
= CAFERFF B E ISR 41446
ig Terminal Maritimo Provisério de Passageiros da Taipa
it RS2 R (A YR PIEEIPE#35 A) Experience Macau (em Aeroporto) 4908
= #Et TOTAL 1418701
&4 Hong Kong
AR B Localizacdo AZ Numero
EEH0 CBRIBHE) 49383
Shun Tak Centre (Terminal Maritimo de Hong Kong e Macau)
EBBIPE#IS Aeroporto Internacional de Chek Lap Kok 6052
#Et TOTAL 55435
o MAEFHEMAE ® Gabinete de Apoio ao Turista (GAT)
IREEBFAZTN2008FEHLEEII2R Em 2008, o GAT recebeu um total de 392 casos.
(EEK
5348 Tipos #H Namero
B84 Compras 21
{#% Jogos 11
ERBISFT/IRITILSEE 111
Estabelecimentos de comidas e bebidas/agéncias de viagens e turismo/hotéis
3238 Transportes 95
ZEBR Burla 24
Hfth Outros 40
ANHERE Servicos Publicos 80
45 Elogios 3
B:E Sugestoes 7
{85t TOTAL 392
WD 200855 )% i B i ¢ L /\A






